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Poznédmka

« Tento rychly navod k obsluze popisuje pouzivani funkce faxu.
Nazvy jednotlivych ¢asti a funkce spoleéné s funkci kopirovani (napfiklad
indikator uvizlého papiru a indikator doplnéni papiru) jsou popsany
v pFiru¢ce Navod k obsluze (vSeobecné informace). DalSi potfebné
informace tedy naleznete v pfiru¢ce Navod k obsluze (vSeobecné
informace).

« Tento rychly navod k obsluze oznacuje jednopriichodovy obraceci podavacé
originald jako "RSPF".
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RYCHLY NAVOD K OBSLUZE

Nasledujici rychly ndvod poskytuje zkraceny popis obsluhy stroje.

Volba rezimu prenosu (str.22)

7

Rezim prenosu z pameéti

~o-
MEMORY

Po zvoleni rezimu pfenosu
z paméti se indikator rozsviti.

Rezim primého prenosu

[m]
' ' MEMORY
Rezim je mozné zménit Je-li zvolen rezim pfimého

stiskem tla¢itka [MEMORY]. prenosu, indikator je zhasnuty.

Zalozeni originalu

7

Pouziti podavac¢e RSPF (str.17) Pouziti skla dokumentt (str.18)

/

Zalozte original licem nahoru
(najednou je mozné zalozit az 50 listd)

Zalozte original licem dolu




Odeslani faxu

Zpusoby volby
4 N\
Pfima volba ~o Volbu te sti Eiselny &
provedte stiskem Ciselnych tlacitek.
) - B
Rychla volba ggf\gg{_l Zadejte dvojmistné ¢islo
* n N g rychlé volby.
(str.19)
Jednotlagitkova | %! o | * Po stisku jednotlacitkové volby neni treba
olba (str.19) 0_ "\ 18 ) o
v : ) stisknout tlagitko [START].
Retézova volba |  speey
SEARCH »
(str.20) n N n
01 09
10 T
[
Je-li pro fetézovou volbu uloZené Cislo
rychlé volby nebo jednotlacitkové volby. Provedte volbu dalsi &asti &isla
REDIAL/ (skupinové tlacitko nelze pouzit).
n o g » PAUSE
Provedte volbu Ciselnymi tIaC|tky a potom
stisknéte tlacitko [REDIAL/PAUSE].
Volba s LA Zadejte prvni pismeno
vyhledavanim n v a ulozeného nazvu.
(str.21) - >
Stisknéte v pripadé, kdyz je prvni v | A
PEED/
EEARCH » - pismeno nazvu specialni znak nebo »
Cislice. Vyberte adresata.
@ vyhiedavani podie faxovych cisel.
Opétovna volba | g
(str.21) PAUSE Opétovna volba posledniho ¢isla.
. J

Odeslani faxu

Ve

Pouziti podavace RSPF

/| =

Zalozte original. (str.17)

RESOLU
TION CONTRAST

=) \olani
Nastavte rozlieni
a kontrast. (str.49)

Pouziti skla dokumentu

¥ * Zadejte TIOSN Y cotmast
o velikost » » Jestlize faxujete
kR originalu VOIanI vicestrankovy original,
e 9 : vyménte stranky a
(str.48) Nastavte rozliseni stisknéte tlagitko
Zalozte original. (str.18) a kontrast. (str.49) [START] (@)




Odeslani faxu vice adresatiim (Obéznik) (str.66)

BROAD- RESOLU-
» CAST » TION

CONTRAST

=) \olani =P

/

Zalozte original.

Nastavte rozliSeni
a kontrast. (str.49)

Ulozeni faxové ulohy pfi probihajici jiné uloze

7

a kontrast. (str.49)

Probihajici RESOLU- =
odesilani nebo l TION CONTRAST Vi “Ni Fax bud
> = \/olani mp [Faxbude
pfijem faxu (] odeslan po
) dokonéeni
N . Nastavte rozliSeni predchozi ulohy.
Zalozte original.

Automatické odeslani faxu v uréenou dobu (¢asové odlozené odeslani)
Nastaveni asové odloZzeného odeslani viz ¢ast "CASOVE ODLOZENY PROVOZ". (str.25).

Prijem faxu

Volba rezimu prijmu (str.57)

Ve

.

"AUTO" "AUTO" : Faxy jsou pfijimany automaticky.
RECEPTION
MO = "MAN." : Tento rezim zvolte v pfipadé, e je ke
» "MAN.® stroji pfipojen pfidavny telefon a chcete
Stisknéte tlagitko l pfijimat téZ telefonni hovory. Pro pfijem
opakované, aZ se "AM." faxu odpovézte na telefonni hovor a
pozadovany rezim piijmu potom stisknéte tlacitko [START] (@ )-
zobrazi na displeji. "A.M.": Tento rezim zvolte v pfipadé, Ze je ke
stroji pfipojen telefonni zaznamnik. Faxy
budou pfijimany automaticky.

Volani na faxovy pristroj a zadost o automatické odeslani originalu,
ktery je na tomto pristroji zalozen (str.68)

MENU

a -

- - OK
= @ =P \olani =p

Zvolte "POLLING MODE".

* Jiny faxovy pfistroj téZ mize zavolat na vas fax a pozadat o automatické odeslani originalu, ktery je na vaSem
stroji zalozen. Aby bylo mozné toto provést, rezim pfijmu vaseho stroje musi byt nastaven na "AUTO".



SEZNAM FUNKCI FAXU

Nabidka FAX MAIN MENU pro konfigurovani nastaveni funkci faxu a pro naprogramovani informaci, jako je faxové

Cislo stroje. Nize jsou uvedena jednotliva nastaveni nabidky FAX MAIN MENU.
Postup pro konfigurovani nastaveni je popsan v &asti "VOLBA NASTAVENI FUNKCI" (str.9).

0-9(0)

Polozka nabidky Nastaveni (tovarni vychozi nastaveni je uvedeno tuéné) Strana
0 : RX DATA TRANSFER*
1 : DATA TRANSFER Zapnuti pfesmérovani pfijatych faxd do jiného stroje v pfipadé, 63
Ze tisk faxu neni mozny.
2 : FAX NUMBER Naprogramovani faxového €isla stroje, do kterého budou pfijaté o5
faxy pfesmérovany.
1: TIMER MODE
1:SET Nastaveni tlohy odeslani nebo vyzadani, ktera se uskute¢ni 26
automaticky v uréenou dobu.
2:CLEAR ZruSeni Ulohy ¢asové odloZzeného odeslani. 25
2 : ENTRY MODE
1: FAX NUMBER UloZeni (nebo smazani) faxovych Cisel pro jednotlacitkovou
volbu, €isel pro rychlou volbu a skupinovych tlagitek. 37 39
1: RAPID KEY 40’ 42’
2:SPEED # '
3: GROUP KEY
2 : OWN PASSCODE SET | Naprogramovani jména a telefonniho &isla uZivatele stroje. 19
3 : PASSCODE # MODE UloZeni faxovych Cisel, opravnénych k vyzadanému pfijmu ze 73
stroje, je-li pouzito zabezpedeni vyZzadani.
4 : DAY LIGHT SAVING Zapnuti automatického nastaveni hodin na po¢atku a na konci 21
obdobi letniho ¢asu.
3 : MEMORY STATUS Kontrola a mazani uloZzenych faxovych uloh, ¢ekajicich na 29
odeslani a automatické vyvolani tloh.
4 : USER PROGRAM
1:DOC. GLASS SIZE Nastaveni velikosti originalu faxovaného ze skla dokumentu.
1:A4 48
2:8.5x11
3:8.5x14
2 : FIXED DOC. SIZE Nastaveni vychozi velikosti originalu faxovaného ze skla
dokumenta.
1:A4 48
2:8.5x11
3:8.5x14
3 : RESO. PRIORITY Nastaveni vychoziho rozliSeni pro odeslani faxu.
1: STANDARD 32
2 : FINE
3 : SUPER FINE
4 : # OF RINGS (AUTO) Nastaveni po¢tu zazvonéni, po kterém stroj v rezimu
automatického pfijmu pfijme volani. 24
0-9(2)
5:# OF RINGS (MANUAL) | Nastaveni poctu zazvonéni, po kterém stroj v rezimu
manualniho pfijmu pFijme volani. 25

* Pfesmérovani je mozné jen tehdy, kdyz je pfijaty fax ulozen v paméti po tom, co nebylo mozné jej vytisknout.
V tomto pfipadé se na displeji zobrazi "0:RX DATA TRANSFER".




Polozka nabidky

Nastaveni (tovarni vychozi nastaveni je uvedeno tuéné)

Strana

6 : AUTO LISTING

Zapnuti automatického vytisknuti Zpravy o €innosti (Activity Report)
po tom, co bylo dosazeno poétu 50 odeslanych/pfijatych faxd.
1:0ON

2: OFF

84

7 : PRINT SELECTION

1: TRANSMISSION
Volba podminek, za kterych dojde k vytisknuti zpravy o
odeslani faxu.
1: ALWAYS PRINTS
2 : ERROR ONLY
3:NEVER PRINTS

35

2 : BROADCAST
Volba podminek, za kterych dojde k vytisknuti zpravy o
obéznikovém odeslani faxu.
1: ALWAYS PRINTS
2 : ERROR ONLY
3 :NEVER PRINTS

35

3 : RECEPTION
Volba podminek, za kterych dojde k vytisknuti zpravy o
pFijmu faxu.
1: ALWAYS PRINTS
2 : ERROR ONLY
3: NEVER PRINTS

35

4 : IMAGE MEM. PRINT
Zapnuti tisku obrazu originalu na zpravach o ¢innosti.
1: ALWAYS PRINTS
2 : ERROR ONLY
3:NEVER PRINTS

35

8 : RECALL TIMES BUSY

Nastaveni poc¢tu opétovného volani v pfipadé, ze je linka
obsazena.
00 - 10 (02)

27

9 : RECALL TIMES ERR

Nastaveni po¢tu opétovného volani v pfipadé, Ze dojde k chybé
v komunikaci.
0-5(1)

28

10:

RECALL INT. BUSY

Nastaveni intervalu mezi pokusy o opétovné volani v pfipadé, Ze je

linka obsazena. Interval je mozné nastavit v rozsahu 1 az 15 minut.

01 - 15 min. (03 min.)

29

11:

RECALL INT. ERR

Nastaveni intervalu mezi pokusy o opétovné volani v pfipadé,
Ze dojde k chybé v komunikaci. Interval je moZné nastavit v
rozsahu 1 az 15 minut.

00 - 15 min. (01 min.)

30

12 :

SECURITY SELECT

Zapnuti funkce zabezpeceni vyzadani.
1:ON
2:OFF

72

13:

FAX REMOTE
NUMBER

Nastaveni 1-mistného Cisla pro aktivovani vzdaleného pfijmu faxu.

0-9(5)

35

14 :

REMOTE RECEPTION

Zapnuti funkce vzdaleného pfFijmu faxu.
1:0ON
2:OFF

34

15:

FAX SIGNAL RCV

Zapnuti automatického pfijmu faxu v pfipadé, ze je po pfijeti
hovoru na pfidavném telefonu slySet faxovy ton.

1:0ON

2: OFF

33




Polozka nabidky

Nastaveni (tovarni vychozi nastaveni je uvedeno tuéné)

Strana

16 : RCV REDUCE

Je-li pfijaty fax vétSi nez papir, na ktery se bude tisknout, funkce
zmenS§i fax na velikost papiru tak, aby nedoSlo k ofiznuti okrajl
pFijatého faxu.

1:0ON

2: OFF

59

17 : BEEP LENGTH

Nastaveni délky pipnuti, které zazni po ukonéeni odeslani nebo
prijmu.

1:3SEC

2:1SEC

3:NO BEEP

16

18 : RINGER VOLUME

Nastaveni hlasitosti zvonéni.
1:OFF

2. LOW

3: MIDDLE

4 : HIGH

15

19 : BEEPER VOLUME

Nastaveni hlasitosti pipnuti, které se ozve pfi stisku tlacitka.
1:OFF

2:LOW

3 : MIDDLE

4 : HIGH

17

20 : INDEX PRINT

Zapnuti tisku ¢erné znacky (indexu) na horni strané kazdé
stranky pfijatého faxu.

1:0ON

2: OFF

31

21 : PBX SETTING **

Nastaveni pro pobockovou Ustfednu.
1:0N
2: OFF

36

22 : 2-SIDED RX

Tisk na obé strany papiru v pfipadé, Ze je pfijat vicestrankovy fax.
1:0N
2: OFF

58

23 : TRAY SELECTION
(Je-li nainstalovan pfidavny
zasobnik 250-listu papiru.)

Volba zasobniku pro tisk pfijatych faxa.
1:AUTO
:TRAY 1

26

32 : DATE&TIME FORMAT

2
3:TRAY 2
1: TIME FORMAT
Volba 12-hodinového nebo 24-hodinového formatu ¢asu,
nastaveného ve stroji.
1:12 HOUR
2:24 HOUR

2 : DATE FORMAT
Nastaveni formatu data na displeji a na vytiscich faxu.
1: MMDDYYYY
2 : DDMMYYYY
3:YYYYMMDD

Navod k
obsluze
(vSeobecné
informace)

** Uvédomte si prosim, Ze volba PBX SETTING je dostupna jen pro Némecko, Francii, Dansko, Finsko, Island,

Norsko a Svédsko.

Pro ostatni zemé je nastaveni "21. PBX SETTING" nahrazeno nastavenim "21. 2-SIDED RX" a nasleduje
nastaveni "22. TRAY SELECTION".




Polozka nabidky Nastaveni (tovarni vychozi nastaveni je uvedeno tuéné) Strana
5: ANTI JUNK FAX
1: ANTI JUNK SELECT Zapnuti funkce blokovani pfijmu nezadoucich faxt ze zadanych
faxovych Cisel. 27
1:0N
2: OFF
2 : JUNK FAX # Naprogramovani (nebo smazani) faxovych €isel, ze kterych je
pfijem faxu zablokovan. 08
1:SET
2:CLEAR
6 : A.M. MODE
1: AUTO RECEIVE Zapnuti pfijmu faxu v pfipadé, zZe je telefonni zaznamnik
zaplnén a nemulze zaznamenat hlaSeni, nebo z néjakého
zpuUsobu nepracuije. 43
1:0N
2: OFF
7 : MEMORY POLL MODE
1:1TIME Provedeni jednoho vyzadaného odeslani. 70
2 : REPEAT Provedeni opakovaného vyzadaného odeslani. 70
8 : POLLING MODE Vyzéadany pfijem z jiného faxového pfistroje. 68
9: SERIAL POLL MODE Postupny vyZadany pfijem z vice faxovych pfistroju. 69




VOLBA NASTAVENI FUNKCI

Nize je popsan obecny postup pro konfigurovani nastaveni funkci faxu. Podle tohoto postupu provedte nastaveni

uvedena na stranach 5 az 8.

2 Polozku Ize téz zvolit stiskem tlagitka [MENU] a nasledné stiskem ¢iselného tladitka dané polozky (tlacitko
odpovidajici ¢islici uvedené pred polozkou). Po stisku numerického tladitka se polozka zvoli nebo bude zadana.

Stiskem tlagitka [VOLBA REZIMU]
zvolte rezim fax.

Indikator "FAX" se
rozsviti a znadi tak, ze je
zvolen rezim fax.

SHARP AL-2061

0O & - CopPY |
OD-PRNT | 4 |=
Of4s-SCAN | L=
O (@ - FAX —

Stisknéte tlaéitko [MENU].

A SSEE— Na displeji se zobrazi
MENU < > OK "FAX MAIN MENU".

123~  AUTO
12,3~ Q---p
SP. FUNC

BEB

8 Stiskem tlacitka [«a] (==m) nebo [»-]
(==m) vyberte poloZku menu a stisknéte

tlagitko [OK].
B Polozka je vybrana.
MENU - OK Opakujte tento krok
tolikrat, az se zobrazi
polozka, kterou chcete
konfigurovat.

- lnEdrr 1,2,3,
2]~ 29 12,3,
2]+ SP.FUNC

Zvolte nastaveni nebo zadejte

.pf'l'sluénou informaci.

[ 2| Volbanastaveni:

MENU OK Stisknéte tlacitko [ -]
(=) nebo [m] (mm)
dokud neni nastaveni
zvoleno.

Zadani informace:
Stiskem €iselnych
tlagitek zadejte znaky
nebo &isla.

T~z 12,3,
[-ARgPTY 12,3,
2-[7Gy SP.FUNC

« Jestlize omylem zvolite Spatnou polozku,
stisknéte tlagitko [ZRUSIT] (@)
a opakujte postup od kroku 2.

 Pro zruSeni nastavovani funkce faxu
stisknéte tlacitko [MENU].

Stisknéte tlaéitko [OK].

-_-_ Nastaveni nebo

MENU < > OK informace jsou zadany.

AT+ 29 123~  AUTO
2+ 27 1,2,3,~ ()
€2+  SP.FUNC =) Z

ﬁ Stisknéte tlaéitko [MENU].

B Stiskem tlacitka [MENU]

nastavovani ukondite.

123~  AUTO
1,2,3,~ q....
SP.FUNC




Kapitola 1

VYCHOZI NASTAVENI

NAZVY CAST

Ve

RSPF
) . l—l— Voditka originalu

== =S—f @ g(%tavaée
@ ' / ’ ’X\% originald
O—s Vystupni oblast

X / Zasobnik podavaée original(
—F= E
—
o= 7 -
N ﬁ&\ Bocni vstup

@ Sklo originalu

@ Ovléadaci panel

® Predni kryt

@ Zasobnik papiru

® Voditka papiru boéniho vstupu

10

§j—— Konektor TEL
. Konektor LINE

Vystupni zasobnik papiru
Podpérka vystupniho zasobniku papiru
Hlavni vypinaé

Drzadla

® ©®Q®©

Konektor sit’ové pfivodni SAdry



POHLED NA OVLADACI PANEL FAXU

SHARP AL-2061

O 3 - COPY
O & - PRINT

i

i\

@ 4 - SCAN ||| 2=
O (@ - FAX L=
-

Tlaéitka jednotlaéitkové volby

Stiskem jednoho z téchto tladitek se provede
automaticka volba faxového nebo telefonniho
Gisla.

Tlagitko/indikator [MEMORY]

Slouzi pro odesilani faxd z paméti (indikator sviti)
nebo pro pfimé odesilani (indikator nesviti).
Tlagitko [SPEED/SEARCH]

Stiskem tlacitka se provede volba pomoci
dvojmistného &isla rychlé volby.

PFi zadavani znaku slouzi toto tlagitko pro smazani
chybného zadani.

Dvojim stiskem tohoto tlagitka dojde také k
vyhledavani &isla pro automatickou volbu.

Tlaéitko [BROADCAST]

Stiskem tlacitka dojde k odesilani originalu do
skupiny pfijimacich faxd - obéznikové odesilani.
Tlaéitko [RECEPTION MODE]

Stiskem tlacitka se provede volba rezimu pfijmu.

Tlagitko [REDIAL/PAUSE]

Stiskem tlacitka se provede automatickéd opétovna
volba posledné volaného ¢isla.

PFi zadavani ¢isel slouzi toto tlacitko pro viozeni
mezery.
Tlagitko [COVERSHEET]

Stiskem tlacitka se automaticky k faxu pfida kryci
list a hlaSeni.

®

Tlagitko [RESOLUTION]

Stiskem tladitka se pred odeslanim faxu nastavi
rozliseni.

Tlagitko [CONTRAST]

Stiskem tlacitka se pfed odeslanim faxu nastavi
kontrast.

Tlaéitko [REPORT]

Stiskem tlacitka se vytiskne zprava o faxovém
prenosu a téz zprava o pfijmu divérného faxu.
Displej

Slouzi pro zobrazeni riznych hlaSeni pfi provozu
faxu a pfi programovani.

Tlaéitko [ZRUSIT] (@=)

Stiskem tlacitka se ¢innost zastavi jesté pred
dokonc¢enim, nebo se smaze posledné zadané
cislo.

PFi zobrazeni menu nastaveni slouzi tlacitko pro
pfesun zpét na prfedchozi aroven.

Tlaéitko / indikator [SHIFT]

Stiskem tlacitka se pfepina mezi velkymi a malymi
pismeny.

Tlagitko [2-SIDED TX]

Stiskem tlacitka se voli faxovani oboustranného
originalu.

11



VYCHOZi NASTAVENI

ABC DEF

GHI JKL MNO

£ & 3

PQRS  TUV ~ WXYZ

® Tlagitko [SPEAKER]

Stiskem tlacitka zah4jite manualni volbu. (Pro
odpojeni linky stisknéte znovu tlacitko
[SPEAKER].)

@® Indikétor LINE STATUS
PFi odesilani/pfijmu faxud sviti, pfi pfijmu dat blika.

@ Tla&itko [VOLBA REZIMU] / Indikatory rezimu
Tlagitko slouZzi pro volbu rezimu. Indikator
zvoleného reZzimu se rozsviti (indikatory rezimu
kopirovani, tisku, skenovani, faxovani).

Indikator RSPF (Volitelné)

PFi zaloZeni originlu na podava¢ RSPF se
indikator rozsviti.

@® Indikator chyby
Jestlize dojde k uviznuti papiru, nebo ke vzniku
jiné chyby, indikator sviti trvale nebo blika.

@ Indikator zasobniku papiru
Oznacuje zvoleny zasobnik papiru. Jestlize v
zasobniku dojde papir, nebo zasobnik neni Fadné
zasunut do stroje, indikator blika.

@ Tlaéitko [MENU]

Stiskem tlacitka se provadi konfigurace
uzivatelského programu.

@ Tlacgitko [ -] (=), tlacitko [m] (=),
tla€itko[OK]

Stiskem tlacitka [ -a] («=a ) nebo [m=] (m®) se
voli poloZka menu nastaveni funkci.

Stiskem tlacitka [OK] se volba potvrzuje.
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Tlaéitko [ %]

Stiskem tlagitka se pfi ukladani nazv( vkladaji
symboly.

Ciselna tlagitka

Pomoci tlagitek se provadi volba Cisla a zadavaji
se Cisla a pismena pfi ukladani Cisel/nazva.

Tlaéitko [#]

Stiskem tlacitka se pfi ukladani nazva vkladaji
symboly. Tla¢itkem [#] se listuje symboly opacnym
smérem nez u tladitka [ x].

PFi volbé stisknéte toto tlacitko po tom, co jste
dokongili skenovani originalli ze skla dokumentt
do paméti.

Tlagitko [ZRUSIT VSE] (@3)

Tlagitko vraci vSechny funkce do vychoziho
nastaveni. PFi stisku v menu nastaveni vraci
nastaveni zpét a zobrazi vychozi stav.

Tlagitko / indikéator [START] (@)

Tlagitko slouzi pro nasleduijici:

* Pro zah4jeni odesilani faxu.

* Pro nacteni originalu ze skla dokument( do
paméti.

* Pro manualni pfijem faxu.

* Pro zadéani a nastaveni informaci.

Indikator Uspory energie

Indikator sviti, kdyz je zapnuta funkce Uspory
energie.



DISPLEJ Z TEKUTYCH KRYSTALU

Stroj je na ovladacim panelu vybaven dvouradkovym displejem z tekutych krystalt (LCD), ktery pfi provozu slouzi k
zobrazeni rznych hlaSeni a nastaveni. Displej LCD muze zobrazit az 20 znakl na fadku. Je-li stroj v ne€innosti, na
LCD displeji je zobrazeno datum, ¢as, rezim pfijmu a velikost dostupné paméti.

Priklad:

Jestlize se zalozi original na podava¢ RSPF, druhy fadek se
zméni z "STAND-BY" na "SEND READY".

Jestlize se stiskne tla¢itko [MENU] pro konfigurovani nastaveni, zobrazeni na displeji bude dle nakresu nize.

Pfiklad:

Na druhém rfadku se zobrazi zvolené nastaveni nebo zadana
informace.

POUZITI TLACITEK SE SIPKAMI

Pro konfiguraci nastaveni a naprogramovani informaci stisknéte tlaCitko [MENU] a potom stiskem tlagitka
[~-w] (=) nebo [ =] (m®) zvolte poloZku, kterou chcete konfigurovat.
Tlagitka se Sipkami mohou byt téZ pouZzita pfi zadavani znak( pro pohyb kurzorem.

Priklad:

Stiskem tlacitka [ -a] (== ) nebo [ ] (=) provedte
zménu zvolené polozky, zobrazené na druhém fadku.

2 Polozku Ize téz zvolit stiskem tlacitka [MENU] a nasledné stiskem ciselného tlacitka dané polozky (tlacitko
odpovidajici Eislici uvedené pred polozkou). Po stisku numerického tlacitka se poloZka zvoli nebo bude zadana.

NASTAVENI HLASITOSTI PIPNUTI

Hlasitost pipnuti, které se ozve pfi stisku tladitka, Ize dle potieby nastavit.

Hlasitost pipnuti se nastavuje pomoci programu "ZVUK STLAC. TLAC." (Program ¢&islo 16) v uzivatelskych
programech rezimu kopirovani. DalSi podrobnosti viz "Uzivatelské programy" v Navod k obsluze (vSeobecné
informace).
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NASTAVENI FAXU

JAK ZADAVAT ZNAKY

Znaky (pismena) mGzete zadavat €iselnymi tlagitky. Znaky jsou nad kazdym numerickym tla¢itkem od [2] do [9].
Kdyz chcete zadat urcity znak, mackejte opakované pfislusné tlacitko, az se objevi pozadovany znak (nejprve se
objevi Cislice, a pak jednotlivé znaky v pofadi uvedeném na tla€itku). Nize jsou uvedena tlacitka, pouzita pro
zadavani znaka.

ABC DEF Pomoci numerickych tlacitek mlzZete zadat nasledujici znaky:
3 Tlag. Znaky, které Ize zadat
1 1 Mezera
GHI JKL  MNO 2/ABC2abec
3| DEF 3 def
5 J KL 5 | k I
PQRS TUV WXYZ 6| MNO®GmHn o
71/P QRS 7 pqgr s
7 8 T UV 8 t uwv
@- 9 I WX Y Z 9 w xy z
- *¥ | *HI?>=;:,+) (&% $" -@#
e
# #@.- /1"$% &)+, ;=>2[]1{}*

@ Abyste mohli zadat dva znaky za sebou, musite pouZit totéz tlaCitko, jedenkrat stisknout tlacitko [me] (==a) po
zadani prvniho znaku a pak zadat druhy znak.

@ Kdyz zadate nespravny znak nebo &islo, opravte svou chybu podle nasledujiciho postupu.
1. Pomoci tladitka [-=] (=) nebo [m=] (=m®) pfesunte kurzor na znak, nasledujici okamzité za nespravnym
znakem.
2. Stisknéte tlagitko [ZRUSIT] (@=).
Znak pred kurzorem bude smazan.
3. Zadejte spravny znak.
Znak se vlozi pred kurzor.



Kapitola 2

VYBER VHODNEHO MEDIA

ORIGINALY VHODNE PRO FAXOVANI

Ujistéte se, Ze origindly které chcete faxovat odpovidaji parametrdm a vlastnostem, uvedenym v této ¢asti.

VELIKOST A HMOTNOST

Velikost a hmotnost origindld, které chcete zalozit na podava¢ RSPF zavisi na tom, zda chcete zalozit jen jeden
origindl, nebo vice originall najednou.

PFi pouziti podavaée RSPF

56 g/m? <===p 90,3 g/m? 140 mm — Jednostranny original: 500 mm
(14 Ibs.) Oboustranny originall: 356 mm

216 mm

216 mm

Pfi podavani dlouhého originalu uchopte original na stranach a navadéjte jej do stroje.

PFi pouziti skla dokumentut

Maximum 356 mm

216 mm

Jestlize pouzivate faxovou funkci stroje, originaly jsou ve stroji skenovany. Oblast originalu, ktera je pfi faxovani

# Info skenovana je trochu mensi, nez je skuteéna velikost originalu. Text nebo grafika mimo tuto oblast nebudou
skenovany.

Imm-~4mm §

% Dkelka a’5|,rka% Max. 4,5 mm
Skenovani (podél ostatnich hran celkem)

4 mm nebo méné §
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VYBER VHODNEHO MEDIA

NEVHODNE ORIGINALY

Obecné voditko:

@ Pred pouzitim original z nich odstrante veSkeré svorky a sponky. Pokud nejsou tyto odstranény, mohou poskodit
stroj.

@ Inkoust, lepidlo a korekéni kapalina musi byt na originalech pred jejich pouzitim ve stroji zcela suché.

@ Nepouzivejte originaly, které mohou byt jakymkoliv zpisobem nebezpeéné pro vnitfni mechanizmus stroje.

@ Pri faxovani nebude odeslan jakykoliv text na origindlech, ktery ma barvu Zlutou, Zluto-zelenou nebo svétle
modrou.

Nepouzivejte nasledujici typy originalu:

@ Originaly s lesklym povrchem

@ Originaly nabité statickou elektfinou

@ Originaly potrhané, pfehnuté nebo pokroucené

@ Originaly, které se lepi k sobé a nelze je snadno oddélit

@ Origindly s otvory, okénky nebo perforaci

@ Transparentni félie, pauzovaci papir nebo jiné prahledné materialy

@ Origindly s plastovym nebo kovovym potahem

2 » Spole¢nost SHARP nenese zadnou odpovédnost za ztratu nebo poskozeni originalu.
» Skenovani originalu delSiho nez 500 mm povede k uviznuti originalu.
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Kapitola 3

JAK POUZIVAT FUNKCI FAXU

Stroj nabizi Fadu uziteénych funkci, které vam umoZzni nastavit kvalitu obrazu, rezim pfijmu, ob&Znikové vysilani,
vyZadani pfijmu a priority odeslani. Diky velké kapacité paméti jsou dostupné funkce jako odesilani originalu z

paméti a ndhradni pfijem do paméti.

ODESILANI ORIGINALU

ZALOZENI ORIGINALU

Tato ¢ast popisuje zalozZeni originalu na podava¢ RSPF nebo na sklo dokumentu.

PFi pouziti podavace RSPF:

Zkontrolujte, zda na skle dokumenta
nejsou zadné originaly a Ze neprobih&a
kopirovani, potom sklopte podavaé
RSPF opatrné dolt.

Nastavte voditka originalu na Sirku

originalu.

Origindly zaloZte licem nahoru alehce
je zatlacéte do podavace. Vrchni
original bude podéavéan do faxu jako
prvni.

Origindl licem nahoru

Fax muaze byt odeslan dvéma
zpusoby:

* Pro naskenovani originalu do paméti a
nasledné provedeni volby a odeslani
pokradujte podle asti "VOLBA A ODESLANI"
(str.19)

* Pro provedeni volby a odeslani originalu pfimo
bez pouZiti paméti, stisknéte tlagitko
[MEMORY], aby indikator [MEMORY] zhasnul.
Pokradujte podle &asti "VOLBA A ODESLANI"
(str.19)
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JAK POUZIVAT FUNKCI FAXU

ZaloZeni originalu na sklo dokumenta:

Zkontrolujte, zda na podavaéi RSPF
nejsou zadné originaly a podavaé
RSPF odklopte.

Origindl zaloZte na sklo dokumenta
licem dola. Srovnejte original podle
pravitka, jak ukazuje nékres nize.
(Stred origindlu nastavte ke stredové
znacce (»).)

Pravitko
originalu

- .
L— p Znacka

Podava¢ RSPF sklopte opatrné dolu.

2 KdyZ pouzivate sklo dokumentd,
nezakladejte originaly na podava¢ RSPF.

Vil Je-li treba, nastavte velikost originalu
(str.48), rozliSeni (str.49), a kontrast
(str.49). Pokracéujte podle €asti
"VOLBA A ODESLANI" (str.19).
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Stisknéte tla&itko [START] (@).

Velikost zaloZeného
originalu se zobrazi na
displeji a spusti se
skenovani.

Po stisku tlagitka [START] (@)) se na
& info displeji zobrazi velikost zalozeného

originalu.
(Priklad)
READING #001
A4 100%

Zkontrolujte, zda je zobrazena velikost
stejna jako u zalozeného originalu. (Vychozi
tovarni nastaveni velikosti originalu je "A4".)
Neni-li zobrazena velikost spravna, zruste
ginnost stiskem tlagitka [ZRUSIT VSE] (@)
potom zménte nastaveni velikosti originalu.
(Viz "ORIGINAL SIZE" (str.48))

JestliZe je velikost zaloZzeného originalu jina
nez velikost nastavena, potom pfi faxovani
ze skla dokumentt maze dojit ke ztraté
odesilaného obrazu.

ﬁJestIiZe chcete ulozit do paméti vice

nez jednu stranku originalu, zalozZte
nasledujici strAnku a pro naéteni
kazdé stranky stisknéte tlaéitko
[START] (®)-

Po naskenovani posledni stranky pfejdéte na
krok 7.

Stisknéte tla&itko [#].

Odesilani bude
zahajeno.

GHI JKL MNO
| 6|
PQRS  TUV  WXYZ

(7§ s}l 9]

Q@
0¥




VOLBA A ODESLANI

Po zalozeni originalu (budto na podava¢ RSPF, nebo na sklo dokument() a po nastaveni parametr pro odeslani
muzete volat Cislo pfijimaciho faxu a original odeslat. Pro volani ¢isla mazete pouzit ten zpusob volby, ktery nejlépe
vyhovuje vasim potfebam.

PRIMA VOLBA TLACITKY

Jestlize ¢&islo, které chcete volat neni &islo jednotlacitkové volby nebo rychlé volby, pouzijte pfimou volbu tlagitky

a Cislo zadejte manualné dle nasledujiciho postupu:

Zkontrolujte, zda je original zaloZen Zkontrolujte displej. Je-li €islo
spravné na podavaéi RSPF nebo na pfijimaciho faxu zobrazeno spravné,
skle dokumenta. (Viz €ast "ZALOZENI stisknéte tlagitko [START] (@)
ORIGINALU" (str.17)) Kdyz je na displeji

zobrazeno "SENDING",

neodklapéjte podavac
RSPF.

Pomoci €iselnych tlagitek zadejte
¢islo faxu, do kterého chcete fax
posilat.

Je-li zadano ¢islo

chybné, posurnite se

stiskem tlagitka [ZRUSIT]

(@S) o misto zpét, ¢imz

smazete vzdy jednu

Cislici a potom zadejte

Cislo spravné.

ABC DEF

JEDNOTLACITKOVA VOLBA

Jestlize je Cislo, které chcete volat uloZeno jako &islo jednotlacitkové volby (Viz SPEED/  BROAD- RECEPTON REDIAL/
PAUSE

"STORING NUMBERS FOR AUTOMATIC DIALING" (str.37)), mlZete ¢&islo volat (e (e (e
stiskem pfisluSného tlacitka jednotlacitkové volby: T @& B @ E

10 11 12 13 14

07 08 09

16 17 18 sHET |

RYCHLA VOLBA

Jestlize je &islo, které chcete volat ulozeno jako &islo rychlé volby, mlzete &islo volat podle nasledujiciho postupu:
Stisknéte tla€itko [SPEED/SEARCH)] Je-li €islo pfijimaciho faxu zobrazeno
a potom zadejte pomoci €iselnych na displeji spravné, stisknéte tla€itko
tlagitek dvojmistné ¢€islo rychlé volby [START] (@)
(Viz "STORING NUMBERS FOR
AUTOMATIC DIALING" (str.37)).
Je-li zadano ¢islo
chybné, posurite se 3
stiskem tlagitka [ZRUSIT]
(@S) o misto zpét, ¢imz
smazete vzdy dvé dislice
a potom zadejte ¢islo
spravné.

KdyZ je na displeji
zobrazeno "READING",
neodklapéjte podavac
RSPF.
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JAK POUZIVAT FUNKCI FAXU

RETEZOVA VOLBA

Ret&zova volba umoziiuje kombinovat &isla jednotlagitkové volby a &isla rychlé volby (Viz "STORING NUMBERS
FOR AUTOMATIC DIALING" (str.37)), ktera jsou nastavena pro fetézovou volbu s jinymi &isly jednotlacitkové

a rychlé volby nebo s &islem volanym pomoci €iselnych tlagitek do jednoho faxového €isla dlouhého az 50 &islic.
NiZe jsou uvedeny pfiklady, jak toto provést:

« Stisknéte tlacitka jednotlacitkové volby nastavena pro fetézovou volbu ve spravném poradi do faxového &isla, které
chcete volat. Stisknéte napfiklad jednotlacitkovou volbu 01 a nasledné jednotlagitkovou volbu 02. Posledné
stisknuté ¢islo jednotlacitkové volby nesmi byt nastavené pro fetézovou volbu. Po stisknuti posledniho tlagitka
jednotlacitkové volby se odesilani spusti automaticky.

« Stisknéte tlacitka rychlé volby nastavena pro fetézovou volbu ve spravném poradi do faxového €isla, které chcete
volat. Napfiklad stisknéte tla¢itko [SPEED/SEARCH] a [2] [2], nasledovné tlacitko [SPEED/SEARCH] a [2] [7].
Posledné stisknuté ¢islo rychlé volby nesmi byt nastavené pro fetézovou volbu. Po stisknuti posledniho tlagitka
rychlé volby a po stisku tlacitka [START] (@) se spusti odesilani.

« Pomoci Ciselnych tlacitek zadejte faxové ¢&islo, které chcete volat. Pro vioZzeni mezery stisknéte tlacitko
[REDIAL/PAUSE] a potom zadejte dalSi €islo. Po zadani posledniho Cisla a po stisku tlacitka [START] (@)) se
spusti odesilani.

* Pro pouziti ¢isel jednotlacitkové volby a Eisel rychlé volby pro fetézovou volbu musi byt tato ¢isla pfi jejich

ukladani nastavena pro fetézovou volbu (Viz "STORING NUMBERS FOR AUTOMATIC DIALING" (str.37)).
* P¥i pouzivani fetézové volby plati to nastaveni mezinarodni komunikace, které je u posledné zadaného ¢isla.
Rezim mezinarodni komunikace nelze pouzit, jestlize posledné zadané ¢islo je ¢islo jednotlacitkové nebo
rychlé volby, které nema toto nastaveni, nebo jestlize bylo posledné zadané ¢islo zadano pomoci ¢iselnych

tlacitek.

NORMALNI VOLBA POUZITIM TLACITKA [SPEAKER]

PFi normalni volbé s pouzitim tlacditka [SPEAKER] stisknéte tlacitko [SPEAKER] a &islo volte pomoci ¢iselnych
tlacitek. V reproduktoru budete slySet oznamovaci tén a faxové tény druhého stroje a budete mit tak moznost

sledovat odezvu druhého stroje.

Volba pomoci tlacitka
rychlé volby a potom
stisk tla¢itka [OK] nebo

[START] (@).

Zalozte original na podava€ RSPF
a stisknéte tla€itko [SPEAKER]. (Viz
¢ast "ZALOZENI ORIGINALU" (str.17))
b RCETON FEDAL/  RESOLL- Pro nastaveni hlasitosti
MODE PAUSE TION CONTRAST StiSknéte tlaéitko [<]
(=) nebo tlacitko [m=-]
(m=m).

04 05 COVER
14 SHEET  REPORT

09

LINE
18 SHIFT . 2SIDEDTX SPEAKER STATUS
[]

Jakmile uslySite faxovy pfijimaci tén
druhého stroje, stisknéte tlacitko
[START] (@)

Provedte volbu faxového ¢isla
pFijimaciho stroje.
Volba pomoci ¢iselnych
ABC DEF

[ C ] tlagitek.

GHI JKL MNO

— Vil Stiskem tlacitka [-a] (==) nebo [m-]

D/ BROAD- RECEPTION REOIAL/ y0|ba pomOCI' () ZVOIte " 1SEND", a pOtom

S [ [ [ —' jednotladitkové volby. stisknéte tla¢itko [OK] nebo [START]
10 a 1t 12 13 14 (@)

07 08 09

16 17 18 SHFT [

o SPEE|
MEMORY SEARCH CAST  MODE




JAK POUZIVAT FUNKCI FAXU

POUZITI TLACITKA SEARCH

Jestlize si nepamatujete Cislo jednotlacéitkové nebo rychlé volby, pod které jste uréité faxové cislo ulozili, mizete toto

¢islo vyhledat dle nasledujiciho postupu:

Stisknéte dvakrat tlaéitko
[SPEED/SEARCH].

/  BROAD-

o SPEED/
MEMORY SEARCH CAST

03 04
13

SHFT ||

pAl Stisknéte prislusné €iselné tlagitko
(tla€itko pod uvedenym znakem), az
se prvni znak uloZzeného nazvu
zobrazi na displeji.

Jestlize nazev zaéina specialnim
znakem nebo €islici, stisknéte tla€itko

[1].

Jestlize si prvni znak
nazvu nepamatujete,
prejdéte na krok 3 a
listujte seznamem od
zacatku.

ABC ABC ABC

£ Stisknéte tlagitko [OK].

MENU OK

O+ 27 12,3, AUTO
2]~ [2) 12,3, q---p
@-G/6  SP.FUNC 7

OPETOVNA VOLBA

Stiskem tlagitka [<a] (s=) nebo [m]

(mw) listujte mezi ndzvy. Jakmile se
pozZzadovany nazev zobrazi na displeji,
zastavte listovani.

AT+ 29 12,3,
2]~ z) 1,2,3,
€2+  SP.FUNC

Stisknéte tla¢itko [START] (@)
Po navazani spojeni bude original
automaticky odeslan.

Fax mGzete odeslat na €islo, které jste posledné volali pomoci funkce opétovné volby dle nasledujiciho postupu:

Stisknéte tlaéitko [REDIAL/PAUSE].

o SPEED/  BROAD-
MEMORY SEARCH CAST

06 07 08 09
15 16 17 18

Stisknéte tlagitko [START] (@).
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JESTLIZE DOJDE BEHEM SKENOVANI
ORIGINALU K ZAPLNENi PAMET]

Jestlize dojde béhem skenovani originalu k zaplnéni paméti, na displeji se zobrazi hlaSeni "MEMORY FULL
ERROR" a skenovéni se zastavi.

Jestlize dojde k zaplnéni paméti pfi skenovani prvniho originalu, skenovani se zastavi a odesilani se zrusi.

Jestlize dojde k zaplnéni paméti pfi skenovani nékteré z dalSich stranek, skenovani se zastavi. Nyni mizete odeslat
jiz naskenované stranky, nebo odesilani zrusit a stranky smazat z paméti.

Pro odeslani nebo smazani jiz naskenovanych stranek postupujte dle popisu nize.

1. Pamét se zaplini a skenovani se zastavi. Na displeji se zobrazi hlaSeni "MEMORY FULL ERROR".

2. Pro smazani jiz naskenovanych stranek a zruSeni odesilani, stisknéte tlagitko =] (e=a) nebo [m=] (=) a zvolte
"2:CANCEL". Pro smazani jiz naskenovanych stranek zvolte "1:SEND XX?".

3. Stisknéte tlagitko [OK]
Stranky se smaZou z paméti. Pokud jste v kroku 2 zvolili "1:SEND XX?", strAdnky budou automaticky odeslany.

A Info Pokud pouzivate rychlé on-line odeslani (p.22), naskenované stranky budou odeslany automaticky.

ZRUSENI (SMAZANI) ULOZENE
FAXOVE ULOHY

Tento postup slouzi pro kontrolu a zruSeni faxové Ulohy, ktera ¢eka na odeslani, jako je automaticky vyvolana uloha,
uloZena faxova Uloha, Uloha vzdaleného pfenosu nebo ¢asové odlozena Uloha.

% UloZenou faxovou Ulohu nelze zrusit tehdy, kdyZz pravé probiha odesilani jiné faxové Glohy. Pockejte na
dokonceni odesilani a potom uloZenou Ulohu zruste.

Pro zruSeni (smazani) faxové Ulohy postupujte dle popisu nize:

Stisknéte tlaéitko [MENU]. ©fl Stisknéte tlaéitko [«a] (=m) nebo [m-]

(==), dokud se na displeji nezobrazi

[ — tloha, kterou chcete zruSit a potom
T stisknéte tlagitko [ZRUSIT] (&=).

23 AUTO [ A Zvolise uloha, kterou

12,3,

SP.FUNC MENU - - OK chcete zrusit.
gﬁl@*@ w1‘22'33"”
~5)5  SP.FUNC ZOOM

pAl Stisknéte tlagitko [-a] (=m) nebo [m-]
(=), dokud se nezobrazi "3:MEMORY

STATUS" a potom stisknéte tlagitko Vil Stisknéte tlacitko [OK].
[OK].
Zvolena uUloha se smaze.
Volba
"3 MEMORY STATUS" Stisknéte tlaitko [MENU].

Stiskem tlac¢itka [MENU] nastavovani ukongite.
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Kapitola 4

SPECIALNI FUNKCE

PAMET
Stroj je vybaven paméti, ktera slouzi pro ukladani jak pfichazejicich faxu, tak i pro odesilané originaly.

@ Pro odesilani a pfijem je pamét schopna uchovat pfiblizné 120 stranek primérného obsahu. Jestlize se pro
skenovani pouzije rozliSeni jemné nebo superjemné, je pamét schopna pojmout méné stranek.

Nahradni pFijem do paméti
Jedna se o zalohovaci funkci, ktera se zapne automaticky v pfipadé, ze ve stroji dojde papir, ze je tfeba vyménit
kazetu toneru (DalSi podrobnosti viz Navod k obsluze digitalniho multifunkéniho systému.), nebo dojde k uviznuti

papiru.

« Jestlize doslo k pfijmu do paméti, protoze ve stroji doSel papir, zalozte papir stejné velikosti jako pfi poslednim
pouziti. Neni-li tomu tak, velikost pfijimaného originalu nemusi souhlasit s velikosti papiru zalozeného pro tisk.

Dbejte na to, aby zbyvajici volna velikost paméti nebyla 7% nebo méneé, protoZe byste jizZ nemohli pfijimat zadné

Je-li stroj v neginnosti, na LCD displeji je zobrazena velikost dostupné paméti. (Viz &ast "DISPLEJ Z TEKUTYCH
KRYSTALU" (str.13))
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PRESMEROVANI DAT

Dojde-li u stroje k néjakému problému, mlzete pouzit funkci pfesmérovani dat a ulozit pfijaté faxy do paméti a
potom data poslat do jiného faxového pfistroje a vytisknout.

Tato funkce se pouziva v pfipadech, kdyz nemuzete pfijaté faxy vytisknout, napfiklad kdyz ve stroji doSel toner nebo
papir.

Pro pouZziti této funkce musi byt naprogramovano ¢&islo faxu, do kterého budou data pfesmérovana.

(T~ T Tmm oo h)
I |

[\vas faxovy pristro] | Piijimac faxovy pfistro |

4 2\ 4 N\

prfesmérovat data.

Pfesmérované faxy jsou
vytisknuty

N e e e

/
I
i
I
Zadejte &islo fax pfistroje, ‘FW RX DATA ‘ !
do kterého chcete » 1=YES 2=NO ‘ i
]
]
I
I
\

| Zvolte rezim pfesmérovani dat

[Pfiprava]

2 Presmérovani dat je mozné jen tehdy, kdyz je pfijaty fax ulozen v paméti, protoze jeho vytisknuti nebylo mozné.
V tomto pfipadé se na displeji zobrazi "0:RX DATA TRANSFER".

Naprogramovani faxového &isla stroje pro presmérovani provedte dle nasledujicich krok(:

Stisknéte tlaéitko [MENU]. Pomoci &iselnych tlaéitek zadejte

Cislo faxu, do kterého se provede

[ ) pfesmérovani a stisknéte tla¢itko
MENU - > OK [OK]

Cislo faxu (maximalné 40
¢islic), do kterého se
provede pfesmérovani,
zadejte pomoci ¢iselnych
tlacitek.

123~  AUTO
Qeee

12,3, b
SP.FUNC =] ZOOM

ABC DEF

BER

pAl Stisknéte tlagitko [-a] (=a) nebo [m-]

(m=), dokud se na displeji nezobrazi Pomoci &éiselnych tlagitek zadejte
0:RX DATA TRANSFER" a potom nazev faxu a stisknéte tlaéitko [OK].
stisknéte tla€itko [OK].

ABC DEF

Volba

"0:RX DATA TRANSFER"

Stisknéte tla€itko [-a] (=a) nebo ]
(==), dokud se na displeji nezobrazi
"2:FAX NUMBER" a potom stisknéte
tla¢itko [OK].

Volba

"2:FAX NUMBER"
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CASOVE ODLOZENY PROVOZ

Funkce ¢asovace vam umozni nastavit Ukony odeslani nebo vyzadani tak, ze budou provedeny automaticky ve
stanovenou dobu. Na jednu dobu Ize nastavit az pét ikonl odeslani nebo vyzadani a ¢as, kdy ma byt toto
provedeno, Ize nastavit az tyden dopfedu.

Tuto funkci Ize pouzit napfiklad pro vyuziti nizSich telefonnich poplatk( v noci, aniz musite byt v dobé provadéni
pfitomni u stroje.

@ U casové odlozeného provozu musite pfi nastavovani funkce naskenovat original do paméti. Naskenovani
originalu do paméti je vhodné proto, Ze se nemusite obavat smichani originald nebo zapomenuti zaloZit original.

@ Jestlize dojde pfi skenovani originald k zaplnéni paméti, na displeji se zobrazi hlaseni "MEMORY FULL".
« Stiskem tlacitka [START] (@) se odeSlou stranky, které byly do této chvile uloZzeny do paméti.
« Stiskem tlagitka [ZRUSIT VSE] (@3) se cel& operace zrusi.

[Véé faxovy pFl'stroj]

4 N 4

Doséahne se

« Volba pfijemce gggrogramovany
- zpUsob odeslani

_ &bs odeslant D

¢ Nastaveni odeslani

Spusti se odeslani

- J - J

Nastaveni odeslani s ¢asovacem:

Pomoci €iselnych tlagitek zadejte
dobu, ve kterou ma dojit k odeslani.
Zadejte dvé cislice jako
ABC DEF . [T N
[ 3 ] hodiny a dvé Cislice jako
GHI UKL minuty_

Stisknéte tlaéitko [MENU].

_ - o) Stiskem tlacitka [«a] («=) nebo [m]
Stisknéte tlagitko [«a] («a) nebo [p=] (m=) (mm) zvolte "AM" nebo "PM" a
dokud se na displeji nezobrazi "1: TIMER stisknéte tlagitko [OK].
MODE" a potom stisknéte tla€itko [OK]. . .
MENU - > OK
Volba

AT+ 29 1,2,
€2]= 2y 12,3,
€2+  SP.FUNC

"1: TIMER MODE"

8§ Stiskem tla¢itka [-a] (=m) nebo [m~]
(=) zvolte "1:SET".

Je-li zvolen 24-hodinovy format,
Volba # Info neprovadeéijte krok 5.

"1:SET"

Pro zruSeni ¢asové odloZzeného provozu zvolte "2:CLEAR".
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SPECIALNIi FUNKCE

Stiskem tlacitka [-a] («=) nebo [m]
(=») zvolte den tydne a stisknéte

tla¢itko [OK].
u

MENU - > OK

-2y 2,3,
€2]= 2y ﬂT?Z 3

@-[)E SP.FUNC ZOOM

Stisknéte tlaéitko [OK].

Stiskem tlacitka [-a] («=) nebo [m]
(=) zvolte rezim odeslani a stisknéte

tla¢itko [OK].
u

MENU - > OK

AT+ 29 1,2,3,
€2]=2y 12,3,
¢2)+[GY  SP.FUNC

ReZimy odeslani jsou
nasledujici:

1:SEND MODE
2:BROADCAST MODE
3:POLLING MODE
4:SERIAL POLL MODE

ﬂ Pomoci jednoho z nasledujicich
zpusobt zadejte €islo faxu p¥ijimaciho
prFistroje:

» Stisknéte tlacitko jednotlacitkové volby.
Jestlize stisknete tla¢itko jednotlacitkové volby,
nasledujici krok neni nutny.

» Pomoci ¢iselnych tlacitek zadejte €islo rychlé
volby.

» Pomoci ¢iselnych tlagitek zadejte faxové Cislo.

Stisknéte tlaéitko [START] (@)

ZRUSENI ULOHY S CASOVACEM

Po nastaveni ¢asové odloZzeného odeslani je stroj ve stavu pfipravenosti az do doby, nastavené pro odeslani. Je-li
tfeba, Ize pouzit funkci MEMORY STATUS pro zruSeni ¢asové odlozeného provozu ("CANCELING (DELETING) A
STORED FAX JOB" na strané 56).
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BLOKOVANIi NEVYZADANYCH FAXU

Pomoci funkce blokovani nevyzadanych faxd mizete zabranit plytvani papirem. Tato funkce blokuje pfijem faxd az
od deseti uréenych odesilateld.

Pro zapnuti a vypnuti funkce blokovani nevyzadanych fax( postupujte dle nasledujiciho popisu:

Stisknéte tlaéitko [MENU].

MENU - > OK

|

2 Ve G0
I SP.FUNC ¢ ZOOM

Stisknéte tlagitko [<a] («m) nebo [m] (=)
dokud se na displeji nezobrazi "5:ANTI
JUNK FAX" a potom stisknéte tla€itko [OK].

Volba

"5:ANTI JUNK FAX"

8§ Stiskem tla¢itka [«a] (=m) nebo [m]
(=») zvolte "1:ANTI JUNK SELECT"
a stisknéte tlaéitko [OK].

Volba

"1:ANTI JUNK SELECT"

Vil Stiskem tlacitka [-a] (=) nebo [m]
(=) zvolte "1:ON" nebo "2:OFF" a
stisknéte tla€itko [OK].

B Volbou"1:ON" se funkce

MENU < > OK zapne.
Volbou "2:0FF" se
funkce vypne.

AT~ 2y 12,3,
@-@ 12,3,
€z+[1/GY SP.FUNC

Stisknéte tlaéitko [MENU].

[ ) Stiskem tlaCitka [MENU]
MENU - - OK nastavovani ukondite.

12,3, AUTO
12,3, q---p
SP. FUNC 3 ZOOM
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SPECIALNIi FUNKCE

Pro uloZeni blokovanych faxovych ¢isel postupujte dle nasledujiciho popisu:

Stisknéte tlaéitko [MENU].

12,3, q---p
SP. FUNC =)

Pl Stisknéte tlagitko [-a] (=a) nebo [m]
(=») dokud se na displeji nezobrazi
"5:ANTI JUNK FAX" a potom stisknéte
tlagitko [OK].

Volba

"5:ANTI JUNK FAX"

8§ Stiskem tla¢itka [«a] (==) nebo [m~]
(=) zvolte "2:JUNK FAX #" a stisknéte
tlagitko [OK].

Volba

"2:JUNK FAX #"

Vil Stiskem tlacitka [-a] (==) nebo [m-]
(=) zvolte "1:SET" a stisknéte tla€itko
[OK].

Volba

"1:SET"

28

Zadejte 2-mistné €islo od 01 do 10,
které bude identifikovat €islo
blokovani faxu a stisknéte tlagitko
[OK].

ABC DEF

Jestlize zadate 2-mistné ¢&islo, pod kterym je

jiz faxové ¢islo ulozeno, na displeji se
zobrazi "#xx STORED:CHANGE?" Pro
zménu faxového disla, které je pod timto
2-mistnym ¢&islem uloZeno stisknéte tlacitko
[<=t] (e=m) Nebo [p=] (mm) pro volbu
"YES", stisknéte tlacitko [OK] a zadejte
nové faxové cislo.

s

ﬁ Pomoci €iselnych tlagitek zadejte
faxoveé €islo a stisknéte tla€itko [OK].

ABC DEF

GeE .

GHI JKL MNO

Chcete-li ulozit dalsi
faxové &islo, vratte se na
krok 5.

TSN Stiskem tlagitka [MENU]
nastavovani ukongite.




SPECIALNIi FUNKCE

Pro smazéni Cisel blokovani faxu pouZijte nasledujici postup:

Stisknéte tlaéitko [MENU].

ﬁ Stisknéte tlagitko [OK].

Chcete-li smazat dalSi
OK faxové &islo, vratte se na
krok 5.

12,3, q---p
SP. FUNC

Stisknéte tlaéitko [—a] (==) nebo [m] Stisknéte tlagitko [MENU].

(==), dokud se na displeji nezobrazi

"5:ANTI JUNK FAX" a potom stisknéte [N | Stiskem tlacitka [MENU]
tla€itko [OK]. MEN < > OK nastavovani ukongite.
123~  AUTO
Volba SFNG Gl

"5:ANTI JUNK FAX"

8§ Stiskem tla¢itka [«a] (==) nebo [m~]
(=) zvolte "2:JUNK FAX #" a stisknéte
tlagitko [OK].

Volba

"2:JUNK FAX #"

Vil Stiskem tlacitka [-a] (==) nebo [m-]
(=) zvolte "2:CLEAR" a stisknéte
tlaéitko [OK].

Volba

"2:CLEAR"

Zadejte 2-mistné ¢€islo od 01 do 10,
které bude identifikovat éislo
blokovani faxu, které chcete smazat.

ABC DEF

(7 42} 3} C

GHI JKL MNO
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KOMBINACE REZIMU KOPIRKA,
TISKARNA, SKENER A FAX

Jestlize stroj pracuje v rezimu kopirka, tiskarna, skener a fax, nelze provadét nékteré ¢innosti sou¢asné.

Kopirka | Tiskarna Skener PC-Fax Fax PFidavny
Rezim Kopirovani| Tisk |Skenovani|Skenovani| Odesilani Odesilani Pfijem telefon
ze stroje |z pocitace
Kopirka Zadavani tlacitky| Ano Ano Ne Ano Ano Ano *3 Ano Ano
Béhem kopirovani Ne *1 Ne *1 Ne *1 Ano Ano *3 Ano *4 Ano
Tiskarna Tisk Ano Ano Ano Ano Ano Ano *4 Ano
Skener Béhem skenovani Ne Ne *1 Ano Ano *3 Ano *4 Ano
PC-Fax Odesilani Ano Ano Ano Ano Ne *5 Ne Ne
Odesilani faxu|Zadavani tlacitky Ne Ano Ne Ano Ano Ano Ano Ano
Béhem pfimého Ne Ne *1 Ne Ne Ne Ne Ne
odesilani
Béhem skenovani Ne Ne *1 Ne Ne Ano Ano *3 Ano *4 Ano
Béhemodesilani | Ano Ano Ano Ano Ne Ne *5 Ne Ne
Z paméti
PFijem faxu Bé&hem Ano Ne *2 Ano Ano Ne Ne *5 Ne
manualniho pFijmu
Béhem tisku Ano Ne *1 Ano Ano Ano Ano Ano *4 Ano
pfijatého faxu
Béhem pfijmu do Ano Ano Ano Ano Ne Ne *5 Ne
paméti
PFidavny telefon Ano Ano Ano Ano Ne Ne *5 Ne

*1 Nasledujici tloha bude ve fronté a zahdji se po dokonceni aktualni ulohy.

*2 Néasledujici uloha se zah4ji, pokud nezacal proces tisku aktudlni Ulohy. Jestlize byl proces tisku aktualni tlohy jiz zahgjen,
nasledujici tloha bude zafazena do fronty a vytisknuta po dokon&eni aktualni Glohy.

*3 PFimé odesilani a skenovani nejsou mozné.

*4 Manualni pfijem a tisk pfijatého faxu nejsou mozné.

*5 Mozné je jen skenovani.



Kapitola 5

RESENI POTIiZi

TISK SESTAV

Stroj mudze tisknout fadu riiznych sestav k ¢innosti faxovéani, jakoz i k riznym nastavenim. Jednotlivé sestavy jsou
popsany nize.

1. TIMER LIST:

Lze vytisknout sestavu ¢asovych operaci, nebo operaci s dvojim pFistupem, které jsou aktualné nastavené.

P. XX
TIMER LIST
XXXX XXX —XX XXX XX: XX XX
TIMER MODE
. _ RESERVED__ _ _ _ TYPE_ _ _ _ _ RES__MSG_PAGES CVR _ _ _ °F RECEIVER _ _ |
XX XX XX XX XXX XXXXXHKXXXXXKXXXXKXXX XXXX X XX X RUXXXKHKKXXXKXXXXKXXX
XX XXIXX XX XXX XXXXXXXXXXXXXXX XXX XX XXXX X XX X DUXHKKXXHKKIXXKKXXXXXX
H-TONE
MEMORY TX
B TYPE _ _ _ _ _ RES _ _MSG PAGES_CVR _ _ _RECEIVERNAME _
XXX XXXXXXXKXXXXXXXXXXXX XXXX X XX X XXXXXXXKKXXXKXXXXXXXX
XXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXX X XX X XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
H-TONE
MEMORY POLLING
- - vee _ _ __ RES_ _ MSG_PAGES CVR _ _ _ _ TIMES. _ _ _
X RUXKXXXHKXXXXKKXXX XXX XXXX X XX X XXXX
H-TONE

2. ACTIVITY REPORT:

Lze vytisknout sestavu odeslanych a pfijatych fax(, jakoz i odesilatele nebo pfijemce a ¢as provedeni Ukonu

a dalsi.
P. XX
ACTIVITY REPORT (SEND)
XXXX—XXX—XX XXX XX: XX XX
# DATE START RECEIVER COM.TIME PAGES TYPE/NOTE FILE
e IWME - -
01 X XX XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXXX XIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXKXXX XXX
02 XXIXX XX XXXXXXKXXXXXKXXXXXKXXX XIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXKXX XXX
03 XXIXX XX XXXXXXKXXXXXKXXXXXKXKX XIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXKXX XXX
04 XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXXX XIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXKXX XXX
05 XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXKX XIXXIXX XX XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
06 XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXXX XIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXKXXX XXX
07 XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXXX XIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
08 XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXXX XXIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
09 X/ X XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXKX XXIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXKXX XXX
10 XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXKX XXIXXIXX XX XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
XXXXXXKXXXXKXXXXXKXXX
XXXXXXKXXXXKXXXXXKXXX

____________ XOXRXROXRONX. _ - __
11 XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXKX XXIXXIXX XX XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
_12_ L L _ 00000 0000000000000000000C | _ XKXKIKX_ X _ 3000000 J000000000K_ _ 00K

TOTAL XXXXXEXXXX XXXX

GRAND TOTAL XXXXXEXXXX XXXX
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RESENI POTIZi

3. TELEPHONE # LIST:

Lze vytisknout sestavu ¢&isel ulozenych pro jednotlacitkovou a rychlou volbu.

TELEPHONE NUMBER LIST

XXXX—XXX—-—XX XXX XX:XX XX

_ _RAPIDISPEEDE _ - RECEIVERS FAX# _ _ _ ___ INTLTXSET _ _RECEIVER'SNAME _
Rxx XXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXX XXXXXXXXXXX
Rxx XXXXXXKXXKXXKXXXKXXKXXKKXXKXXKKXKKXXKXXX XXXXXXKXXXXXXKXXXXXX
Rxx STORED AT GROUP
SXx XXXXXXKXXKXXKKXXKXXKXXKKXKKXXKXXKKXXKKXX XXXXXXXXX
Sxx XXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXX

4. GROUP LIST:

Lze vytisknout sestavu Cisel skupinové volby.

P. XX
GROUP LIST

XXXX-XXX-XX XXX XX:XX XX

# GROUP NAME RECEIVER

Gxx XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX  RAPID# 1 XX XX XX XX XX
SPEED# : XX XX XX XX XX XX XX XX XX XX XX
FAX# 1 XXXXXXXXXXX
= XXXKOXKKKXKXKKXKXXKXKXKKXKXKXXKXKKXKXKKX

Gxx XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX  RAPID# : XX XX XX XX XX
SPEED# : XX XX XX XX XX XX XX XX XX XX XX
FAX# 1 XXXXXXXXXXX
- XXX KXKXXKXKXXKXXXX XXX
D XX
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5. PASSCODE LIST:

Lze vytisknout sestavu

informaci o vaSem faxu a o zabezpeceni vyzadani.

ENi POT

PASSCODE LIST

XXXX—XXX—XX XXX XX:XX XX

POLL SECURITY XXXXX

PASSCODE# 01 xx
02 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
03
04 XXXXXXXXXXX
05
06
07  XXXX
08
09
10
SENDER’S NAME XXXXXXXXKXXXXXXXXKXKKKKKKKXX XXX XXX XXKKKXX
SENDER’S # XXXXXKHXXXXXXXXXXXXXX
FW. STA. NAME XXXXXKHXXKXXXXXXXKXXX
FW. STATION# XOXXXXHXHXXHXKXIHXIXXHXEIXHXXIHKXXIHXEXXKHXXXXKXXXX

6. JUNK FAX # LIST:

Sestava uvadi faxova €isla, uréend jako ¢&isla blokovani nevyzadanych faxd.

JUNK FAX # LIST

XXXX—XXX—XX XXX XX:XX XX

B o e mm——— _ _ _ ANTDUNKFEAX# __ _ _ ________.
XX

XXXXXXXXXXXXKKKXXXXX

XXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXX

—
N«
—
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7. USER PROGRAM LIST:

Sestava uvadi aktualni nastaveni uzivatelskych programu.

MENU ITEM
1 DOC. GLASS SIZE
2 FIXED DOC. SIZE
3 RESO. PRIORITY
4 # OF RINGS AUTO RX
5 # OF RINGS MANUAL RX
6 AUTO LISTING
7 PRINT SELECTION
8 RECALL TIMES (BUSY)
9 RECALL TIMES (LINE ERROR)
10 RECALL INTERVAL (BUSY)
11 RECALL INTERVAL (LINE ERROR)
12 SECURITY SELECTION
13 FAX REMOTE NUMBER
14 REMOTE RECEPTION
15 FAX SIGNAL AUTO RECEIVE
16 AUTO RCV REDUCE

USER PROGRAM LIST

XXXXXX
XXXXXX

XXXX

XX(s)

XX(S)

XX

SEND : XXXXXX
RCV 1 XXXXXX

XXXX—XXX—XX XXX XX:XX XX

SETTING

BD : xxxxxx
IMAGE : XXXXXX

Sestavy Ize vytisknout pouzitim nasledujiciho postupu:

gl Stisknéte tla¢itko [REPORT].

ON REDIAL/ RESOLU-
E PAUSE TION  CONTRAST

05 COVER
14 SHEET  REPORT

i @@ 2SE0TX §

pAl Stiskem tlagitka [REPORT] zvolte
sestavu, kterou chcete vytisknout.

EPTION REDIAL/ RESOLU-
E PAUSE TION ~ CONTRAST

04 05 COVER
13 14 SHEET  REPORT

09
. 2SIDEDTX |

34
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RESENI POTIZi

TISK ZPRAV O CINNOSTI

Stroj muze byt nastaven tak, aby tisknul zpravu o ¢innosti po kazdém odeslani, po pfijmu faxu, a/nebo pfi vzniku chyby.
Podminku, kdy dojde k tisku Ize zvolit samostatné pro tfi typy zpravy o ¢innosti: "TRANSMISSION LIST", "BROADCAST
LIST", a"RECEPTION LIST". Pro kazdy typ zpravy zvolte jednu z nasledujicich podminek, kdy dojde k tisku:

"ALWAYS PRINTS" ...Po kazdém odeslani, pfijmu nebo vyskytu chyby.

"ERROR ONLY"......... Pouze pfi vyskytu chyby.

"NEVER PRINTS"...... Nikdy se netiskne.

Na zpravu o ¢innosti Ize vytisknout ¢ast odeslaného faxu (Nastaveni IMAGE MEM. PRINT).

Pro nastaveni tisku zprav o €innosti postupujte dle nasledujicich kroku:

Stisknéte tlaéitko [MENU]. ¥ Stiskem tlagitka [=a] (==) nebo [»-]
(=») zvolte podminku, kdy dojde k
tisku a stisknéte tla€itko [OK].

[ | Moznosti volby jsou
Dgs- AT MENU < > OK nasleduijici:

1:ALWAYS PRINTS
s00m | 2:ERROR ONLY
3:NEVER PRINTS

SP.FU

AT+ 29 12,3,
2]~ z) 1,2,3,
@2)+[/07 SP.FUNC

Stisknéte tlagitko [<a] (=) Nebo [m] (mm),
dokud se na displeji nezobrazi "4:USER

ﬁ Stisknéte tlaéitko [MENU].
PROGRAM" a potom stisknéte tlagitko [OK].

Volba | ———_———— Stiskem tl,afzitka [M!ENU]
- OK nastavovani ukongite.
"4:.USER PROGRAM" 123 AUTO
s @

ZOOM
a @

Stisknéte tlagitko [<a] (=m) Nebo [m] (m=),
dokud se na displeji nezobrazi "7:PRINT
SELECTION" a potom stisknéte tlagitko [OK].

Volba

"7:PRINT SELECTION"

Vil Stiskem tlacitka [«a] («=m) nebo [m-]
(=w) zvolte typ zpravy o €innosti a
stisknéte tla€itko [OK].

[ 2| Moznosti volby jsou

MENU < = 0K nasledujici:

gD e 1:TRANSMISSION
R 2:BROADCAST
3:RECEPTION
4:IMAGE MEM. PRINT

U stroje Ize zapnout funkci "4: IMAGE MEM. PRINT",
kdy se na zpravu o ¢innosti vytiskne ¢ast odeslaného
faxu.
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4 hd

RESENI POTIZI

Problém

Pri¢ina a reSeni

Strana

Nelze provést volbu €isla.

Telefonni SRdra neni fadné pfipojena do stroje, nebo do
telefonni zasuvky na zdi.
— Zkontrolujte, zda je Sialra fadné pfipojena.

Uvodni
navod

Fax nelze odeslat.

V pfijimacim stroji neni papir.
— Zkontrolujte s obsluhou pfijimaciho stroje.

PFijimaci stroj nepodporuje standard G3.
— Zkontrolujte s obsluhou pfijimaciho stroje.

Na displeji je zobrazena chyba.
— Zkontrolujte displej stroje.

37

Na pFijimacim pFistroji se nic
nevytiskne.

Jestlize se spolu s prijatym faxem vytiskne téz €isty list papiru,

nastaveni velikosti papiru ve stroji se muze liSit od velikosti

skute€éné zaloZené ve stroji.

— Zkontrolujte, zda nastaveni velikosti papiru souhlasi s velikosti
papiru, ktery je ve stroji zaloZen.

26

Na pfijimacim pFistroji je pfijat
poSkozeny obraz.

PoSkozeni obrazu maze byt zplsobeno ruSenim nalince.
Zkuste poslat fax znovu, nebo provedte kopii na vaSem stroji
a zkontrolujte, zda je obraz v poradku.

— Je-li obraz stale poSkozeny, obratte se na vaSeho prodejce stroje.

Prijaty obraz je bledy.

Vysilaci stroj asi pouzil slabé nastaveni kontrastu.
— Pozadejte obsluhu odesilatele, aby vdm poslal fax s tmavsim
nastavenim kontrastu.

Prijaty obraz je poSkozen.

PoSkozeni obrazu maze byt zplsobeno ruSenim nalince.
— Pozadejte obsluhu odesilatele, aby vam poslal fax znovu.

V kazeté TD asi dochazi toner.
— Vymérite kazetu TD za novou.

Navod k
obsluze
(vSeobecné
informace)

9 int Nelze-li problém odstranit provedenim kroku ve sloupci Pfi¢ina a feSeni vySe, spojte se s autorizovanym
nfo

prodejcem SHARP.




HLASENI A SIGNALY
HLASENI NA DISPLEJI

INTO TRAY1

nebo "8.5x14".

Hlaseni Priéina a reSeni Strana

FRONT OR SIDE COVER OPEN. | Je otevieny kryt stroje. Kryt zavrete.

CLOSE THE SPF/RSPF COVER. | Podava¢ RSPF je odklopeny. Sklopte podavaé RSPF. OBSLUZE

CLEAR PAPER JAM. Doélo k uviznuti papiru. Viyjméte uviznuty papir die popisuv | (vSeobecnée
gasti "ODSTRANENI ZASEKNUTEHO PAPIRU". (Viz NAVOD |  informace)

SPF/RSPF JAM. K OBSLUZE (vSeobecné informace).)

MEMORY FULL Doslo k zaplnéni paméti. 22
Nastaveni velikosti papiru pro tisk neni spravné. Nastavte

LOAD XXX PAPER spravné. V oznadeni "XXX" v hldSeni se zobrazi "A4", "8.5x11" 26

NO XXX SIZE TRAY
CHANGE TRAY SETTING

Zasobnik papiru neni nastaven na odpovidajici velikost
papiru. Zménte nastaveni velikosti papiru v zdsobniku na
velikost uvedenou v hlasSeni a zalozte tuto velikost papiru do
zasobniku.

V oznaceni "XXX" v hldSeni se zobrazi "A4", "8.5x11" nebo
"8.5x14".

ZVUKOVE SIGNALY

Typ signalu Trvani Vyznam
Trvaly ton 3 sekundy Oznacuje konec odesilani, konec pfijmu nebo chybu na lince.
Trvaly tén 1 sekunda Varovny ton.
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